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DA EL

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ

ΔΘΑΒΑΡ΢Ε ΑΣ΢ΕΡ ΢ΘΡ ΞΔΗΓΘΕΡ ΟΠΘΜ 
΢Η ΤΠΗΡΗ
Όταθ ξλβσδηκ̦κδεέτε βζεετλδεΫμ σνσεενΫμ 
εέθαδ αθαΰεαέκ θα ζαηίΪθετε τδμ εατΪζζβ-
ζεμ ̦λκφνζΪιεδμ, ηεταιτ τπθ κ̦κέπθ: 
1	 ΢δΰκνλεντεέτε στδ β βζεετλδεά τΪσβ τβμ 

σνσεενάμ αθτδστκδξεέ σε εεεέθβ τκν 
βζεετλδεκτ σαμ δδεττκν.

2	 Μβθ αφάθετε αφτζαετβ τβθ σνσεενά 
σταθ εέθαδ σνθδεδεηΫθβ στκ βζεετλδεσ 
δέετνκ. Α̦κσνθδΫστε τβθ ηετΪ α̦σ 
εΪγε ξλάσβ.

3	 Αντά β σνσεενά δεθ ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδ-
ηκ̦κδεέταδ α̦σ ̦λσσπ̦α (σνη̦ελδ-
ζαηίαθκηΫθπθ τπθ ̦αδδδυθ) ηε ηεδπ-

ηΫθεμ φνσδεΫμ, αδσγβτάλδεμ ά θκβτδεΫμ 
δεαθστβτεμ. Οδ ξλάστεμ ̦κν δεθ Ϋξκνθ 
εη̦εδλέα εαδ ΰθυσβ τβμ σνσεενάμ ά 
̦κν δεθ τκνμ Ϋξκνθ δκγεέ κδβΰέεμ 
σξετδεΪ ηε τβ ξλάσβ τβμ σνσεενάμ, 
γα ̦λΫ̦εδ θα ε̦δίζΫ̦κθταδ α̦σ Ϋθα 
̦λσσπ̦κ ν̦ετγνθκ ΰδα τβθ ασφΪζεδΪ 
τκνμ.

4	 Εέθαδ αθαΰεαέα β ε̦δτάλβσβ τπθ ̦αδ-
δδυθ ΰδα θα ίείαδπγεέτε στδ δεθ ̦αέ-
ακνθ ηε τβ σνσεενά. 

5	 Μβθ τκ̦κγετεέτε τβθ σνσεενά εκθτΪ ά 
ε̦Ϊθπ σε ̦βΰΫμ γεληστβταμ.

6	 Μβθ λέξθετε θελσ στδμ κ̦Ϋμ αελδσηκτ 
τβμ σνσεενάμ.

7	 Μβθ αφάθετε τβθ σνσεενά εετεγεδ-
ηΫθβ σε ατηκσφαδλδεκτμ ̦αλΪΰκθτεμ 
(ίλκξά, άζδκ εζ̦).

8	 ΠλκσΫιτε υστε τκ εαζυδδκ θα ηβθ 
Ϋζγεδ σε ε̦αφά ηε γεληΫμ ε̦δφΪθεδεμ.

9	 Βείαδπγεέτε στδ Ϋξετε ̦Ϊθτα στεΰθΪ 
ξΫλδα ̦λδθ ξλβσδηκ̦κδάσετε ά λνγηέ-
σετε τκνμ δδαεσ̦τεμ ̦κν ίλέσεκθταδ 
στβθ σνσεενά ά ̦λδθ αΰΰέιετε τκθ 
λενηατκζά̦τβ εαδ τδμ σνθδΫσεδμ τλκ-
φκδκσέαμ.

10	Γδα θα α̦κφτΰετε τβθ ν̦ελγΫληαθσβ 
τβμ σνσεενάμ, ηβθ ̦δΫαετε ν̦ελίκζδεΪ 
τκ φλκττκ ̦Ϊθπ στβθ εκνεκνθΪλα εαδ 
ηβθ τβθ εΪθετε θα ζεδτκνλΰεέ ΰδα ̦ελδσ-
σστελκ α̦σ 30 δεντελσζε̦τα σνθεξυμ 
ΰδα ηδα ηΫΰδστβ ̦ελέκδκ 10 ζε̦τυθ. 
Αφάστε τβ σνσεενά θα αθα̦ανγεέ ΰδα 
ζεδτκνλΰέεμ ηεΰαζττελβμ δδΪλεεδαμ.

11	Α̦κσνθδΫετε ̦Ϊθτα τκ λενηατκζά̦τβ 
α̦σ τβθ ̦λέαα τκν λετηατκμ σταθ β 
σνσεενά δεθ εέθαδ σε ζεδτκνλΰέα εαδ 
̦λδθ ̦λκξπλάσετε στκθ εαγαλδσησ.

12	ΜΗΝ ΒΤΘΙΖΕΣΕ ΠΟΣΕ ΣΗΝ ΢Τ΢ΚΕΤΗ, 
ΣΟΝ ΡΕΤΜΑΣΟΛΗΠΣΗ ΚΑΙ ΣΟ 
ΗΛΕΚΣΡΙΚΟ ΚΑΛΧΔΙΟ ΢Ε ΝΕΡΟ Η΄ 
ΑΛΛΑ ΤΓΡΑ. ΥΡΗ΢ΙΜΟΠΟΙΕΙΣΕ ΕΝΑ 
ΤΓΡΟ ΠΑΝΙ ΓΙΑ ΣΗΝ ΚΑΘΑΡΙΟΣΗΣΑ 
ΣΟΤ΢.

13	ΓδΪ τβθ α̦κστθδεσβ τκν λενηατκζά̦τβ, 
ελατάστε τκθ εαζΪ εαδ α̦κσ̦Ϊστε τκθ 
α̦σ τβθ ̦λέαα τκέξκν. Μβθ τκθ α̦κσ̦Ϊ-
τε ̦κτΫ τλαίυθταμ τκθ α̦σ τκ εαζυδδκ.

14	Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβθ σνσεενά αθ τκ 
βζεετλδεσ εαζυδδκ ά κ λενηατκζά̦τβμ 
Ϋξκνθ ν̦κστεέ αβηδΪ, ά β έδδα β σνσεενά 
εέθαδ εζαττπηατδεά. ΢’ αντά τβ ̦ελέ-
̦τπσβ ̦βΰαέθετΫ τβθ στκ ̦δσ εκθτδθσ 
ΕικνσδκδκτβηΫθκ Σεξθδεσ ΚΫθτλκ.

15	ΕΪθ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ Ϋξεδ ν̦κ-
στεέ αβηδΪ, ̦λΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ 
α̦σ τκθ εατασεεναστά ά α̦σ τβθ ν̦β-
λεσέα τεξθδεάμ ειν̦βλΫτβσβμ ά εθ τΫζεδ 
α̦σ ειεδδδεενηΫθκ Ϊτκηκ εατΪ τλσ̦κθ 
υστε θα α̦κφενξγεέ εΪγε εέθδνθκμ.

16	Η σνσεενά Ϋξεδ ε̦δθκβγεέ 
ΑΠΟΚΛΕΙ΢ΣΙΚΑ ΓΙΑ ΟΙΚΙΑΚΗ ΥΡΗ΢Η 

εαδ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦λκκλδσγεέ ΰδΪ εη̦κ-
λδεά ά ίδκηβξαθδεά ξλάσβ.

17	ΠδγαθΫμ ηετατλκ̦Ϋμ στκ ̦αλσθ ̦λκρσθ 
̦κν δεθ Ϋξκνθ εατβΰκλβηατδεΪ εικνσδκ-
δκτβγεέ α̦σ τκθ εατασεεναστά, η̦κλεέ 
θα ̦λκεαζΫσκνθ Ϊλσβ τβμ ασφΪζεδαμ 
εαδ τβμ εΰΰτβσβμ τβμ ξλάσβμ τβμ α̦σ 
τκθ ξλάστβ.

18	Όταθ α̦κφασέσετε θα α̦κστλετε πμ 
α̦σλλδηα τβθ ̦αλκτσα σνσεενά, 
σνθδστΪταδ θα τβθ εαταστάσετε αδλα-
θά, εσίκθταμ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέ-
αμ. ΢νθδστΪταδ ε̦έσβμ θα εαταστάσετε 
αίζαίά εεεέθα τα ηΫλβ τβμ σνσεενάμ 
̦κν εέθαδ ε̦δδεετδεΪ θα α̦κτεζΫσκνθ 
εέθδνθκ, εδδδεΪ ΰδΪ τα ̦αδδδΪ ̦κν γα 
η̦κλκτσαθ θα ξλβσδηκ̦κδάσκνθ τβθ 
σνσεενά στα ̦αδΰθέδδα τκνμ.

19	Σα στκδξεέα τβμ σνσεενασέαμ δεθ ̦λΫ-
̦εδ θα τα αφάθετε σε ηΫλβ ̦λκσδτΪ στα 
̦αδδδΪ ζσΰπ τκν στδ εέθαδ ̦δγαθΫμ ̦βΰΫμ 
εδθδτθκν.

20	Η ̦ αλκτσα σνσεενά εέθαδ στηφπθβ ηε 
τβθ Οδβΰέα 2006/95/ΕΚ εαδ 2004/108/
EΚ σξετδεΪ ηε τβθ Ηζεετλκηαΰθβτδεά 
σνηίατστβτα EMC εαδ τκθ εαθκθδ-
σησ (ΕΚ) ν̦’ αλδγησθ 1935/2004 τβμ 
27/10/2004 σξετδεΪ ηε τα νζδεΪ ̦κν 
̦λκκλέακθταδ θα Ϋζγκνθ σε ε̦αφά ηε 
τλσφδηα.

21	  Γδα τβ σπστά α̦σσνλσβ τκν ̦λκ-
ρσθτκμ στηφπθα ηε τβθ Ενλπ̦αρεά 
Οδβΰέα 2012/19/EU ̦αλαεαζεέστε θα 
δδαίΪσετε τκ σνθβηηΫθκ στκ ̦λκρσθ 
εδδδεσ φνζζΪδδκ.

ΦΥΛΑΞΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ 
ΟΔΗΓΙΕΣ
Ο στέφτβμ, σνθδνΪακθταμ τβθ εζενστδεστβτα εαδ ̦λαετδ-
εστβτα στβ ξλάσβ, γα ΰέθεδ ηδα αθαθτδεατΪστατβ ίκάγεδα 
στβθ εκναέθα:
-	 ετεκζκμ στβ ξλάσβ, ξΪλδμ στβθ εεεέθβσβ ηε τβθ ̦έεσβ 

εαδ τβ δδ̦ζά δδετγνθσβ ̦ελδστλκφάμ.
-	 Ιδαθδεσμ ΰδα τκ στέοδηκ ̦κλτκεαζδυθ εαδ ΰελΫρ̦ 

φλκντ αζζΪ εαδ ζεηκθδυθ ξΪλδμ στκνμ δτκ ευθκνμ 
στδοέηατκμ.

-	 Πλαετδεσμ ξΪλδμ στκ λτΰξκμ α̦κφνΰάμ σταΰκθδδέπθ 
(δκσκηετλβτάμ λκάμ) εαδ στα ̦τελτΰδα ̦έεσβμ τκν 
̦κζτκτ ̦κν ε̦δτλΫ̦κνθ τβ ζάοβ ΰενστδευθ ξνηυθ.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ (ΕΙΚ. 1)
Α   	Κα̦Ϊεδ
Β   	ΜεΰΪζκμ ευθκμ στδοέηατκμ
C   	Μδελσμ ευθκμ στδοέηατκμ
D   	Φέζτλκ
Ε   	Οδβΰσμ ηε λτΰξκμ α̦κφνΰάμ σταΰκθδδέπθ
F   	Πελδστλεφσηεθκμ Ϊικθαμ
G   	΢υηα τβμ σνσεενάμ

ΞΔΗΓΘΕΡ ΤΠΗΡΗΡ
-	 Πλδθ σνθδΫσετε τβ σνσεενά στβθ ̦λέαα τκν βζεετλδ-

εκτ λετηατκμ, ίείαδπγεέτε στδ β τΪσβ τκν δδεττκν 
αθτδστκδξεέ σε εεεέθβ ̦κν αθαΰλΪφεταδ στβθ ̦δθαεέδα 
τεξθδευθ ξαλαετβλδστδευθ ̦κν ίλέσεεταδ στκ εΪτπ 
ηΫλκμ τβμ σνσεενάμ.

-	 Σκ̦κγετάστε τκθ ̦ελδστλεφσηεθκ Ϊικθα (F) στβθ κ̦ά 
̦κν ίλέσεεταδ στβθ ε̦Ϊθπ ίΪσβ τκν συηατκμ τβμ 
σνσεενάμ (G) (Εδε. 2).

-	 Σκ̦κγετάστε τκθ κδβΰσ (Ε) εατΪ τλσ̦κθ υστε β σξετδεά 
εεθτλδεά κ̦ά θα δΫσεδ στκθ Ϊικθα (F) εαδ τκ λτΰξκμ 
θα η̦εέ στκ δδαηΫλδσηα ̦κν ίλέσεεταδ στκ συηα τβμ 
σνσεενάμ (Εδε. 3).

-	 Σκ̦κγετάστε τκ φέζτλκ (D) στκθ κδβΰσ (Ε) (Εδε. 4) εαδ 
στβ σνθΫξεδα τκ̦κγετάστε τκθ ευθκ στδοέηατκμ στκθ 
Ϊικθα (F) (Εδε. 5).	 Ο στέφτβμ εέθαδ εφκδδασηΫθκμ ηε 
δτκ ευθκνμ στδοέηατκμ: Ϋθαθ ηδελστελκ (C) ΰδα τα 
ζεησθδα εαδ Ϋθαθ ηεΰαζττελκ (Β) ΰδα τα ̦κλτκεΪζδα 
ά τα ΰελΫρ̦φλκντ, ̦κν εφαλησαεταδ στκθ ηδελστελπθ 
δδαστΪσεπθ ευθκ, ενγνΰλαηηέακθταμ τδμ εΰεκ̦Ϋμ ηε 
τα ̦τελτΰδα τκν ηδελστελκν ευθκν.

-	 Σκ̦κγετάστε Ϋθα εατΪζζβζκ δκξεέκ εΪτπ α̦σ τκ λτΰ-
ξκμ. Όταθ στέίετε τα εσ̦ελδδκεδδά, τκ λτΰξκμ ̦λΫ̦εδ 
θα ίλέσεεταδ ̦λκμ τα εΪτπ, υστε θα ΰέθεταδ εφδετά  
εατ’  αντσθ τκθ τλσ̦κ β α̦κλλκά τκν ξνηκτ. ΢τκ τΫζκμ 
τκν στδοέηατκμ, τκ λτΰξκμ η̦κλεέ θα σβεπγεέ υστε 
θα ηβ δδαφτΰεδ τκ ν̦σζκδ̦κ νΰλσ. (Εδε. 6). Κσοτε τα 
φλκττα ̦κν γΫζετε θα στέοετε. Κλατάστε τκ Ϋθα ηδσσ 
τκν φλκττκν εαδ ̦δΫστε τκ εζαφλΪ στκθ ευθκ στδοέ-
ηατκμ. Ο εδθβτάλαμ γα τεγεέ αντσηατα σε ζεδτκνλΰέα, 
̦λκεαζυθταμ τβθ α̦’  ενγεέαμ α̦κλλκά τκν ξνηκτ 
στκ εσπτελδεσ τκν δκξεέκν, εθυ κδ σ̦σλκδ εαδ κ ̦κζ-
τσμ γα ̦αλαηεέθκνθ στκ φέζτλκ. Ο εδθβτάλαμ η̦κλεέ 
θα ̦ελδστλαφεέ εαδ στδμ δτκ εατενγτθσεδμ τνξαέα. 
Όταθ σζκμ κ ξνησμ ειαξγεέ, δδαεσοτε τβθ ̦έεσβ τκν 
φλκττκν στκθ ευθκ στδοέηατκμ. Κατ’  αντσθ τκθ 
τλσ̦κ κ εδθβτάλαμ γα σταηατάσεδ αντσηατα.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
Οκγη ̥κινοκΫσετε τιη δαβακγσζς ταλ σμσδεμΫλ, 
α̥ισμηδΪστε ̥Ωητα τι κεμζατιεΫ̥τα α̥ς ταη 
̥κάΰα τιμ κεσζατιλ.
Λα ήμβάΰετε ̥ιτΪ τι στζα ταλ σμσδεμΫλ, τι δαετ-

δγι τκιφιδισάαλ ζε τι κεμζατιεΫ̥τα σε ηεκς Ϋ 
Ωεεα μίκΩ.
Ο ευθκμ στδοέηατκμ, τκ φέζτλκ, κ κδβΰσμ εαδ τκ εα̦Ϊεδ 
η̦κλκτθ ηε ξζδαλσ θελσ εαδ σα̦κτθδ, ά στκ ̦ζνθτάλδκ 
̦δΪτπθ, στκ ε̦Ϊθπ εαζΪγδ.
Γδα θα φνζΪιετε τβ σνσεενά, αφκτ τβ σνθαληκζκΰά-
σετε, τκ̦κγετάστε τκ εα̦Ϊεδ (Α) ε̦Ϊθπ στκνμ ευθκνμ 
στδοέηατκμ (B-C), εατΪ τλσ̦κθ υστε τκ σξετδεσ σβηεέκ 
αθαφκλΪμ εη̦ζκεάμ θα η̦εδ τΫζεδα ε̦Ϊθπ στδμ δτκ 
εΰεκ̦Ϋμ ̦κν ίλέσεκθταδ στκθ κδβΰσ (Ε) (Εδε. 7).
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WAŻNE 
OSTRZEŻENIA

PRZECZYTAĆ TE ZALECENIA PRZED 
UŻYCIEM.

Używając przyrządy elektryczne należy 
zastosować odpowiednie zabezpieczenia, 
między innymi:
1	 Upewnić się, czy napięcie elektrycz-

ne w przyrządzie odpowiada temu w 
waszej sieci elektrycznej.

2	 Nie pozostawiać przyrządu bez opieki 
wtedy, gdy podłączony jest do sieci 
elektrycznej; odłączyć go po każdym 
użytkowaniu.

3 	 Ten przyrząd nie jest przystosowany do 
użytkowania przez osoby upośledzone 
fizycznie, czuciowo lub umysłowo (wli-
czając w to dzieci). Użytkownicy, bez 
doświadczenia i nie znający  przyrzą-
du lub którzy nie otrzymali odpowied-
nich zaleceń dotyczących użytkowania 
przyrządu będą musiały być nadzoro-
wane przez osobę odpowiedzialną za 
ich bezpieczeństwo. 

4 	 Należy uważać na dzieci, aby być 
pewnym, że nie bedą bawiły się przy-
rządem.

5	 Nie pozostawiać przyrządu ponad lub 
blisko żródeł ciepła.

6	 Podczas użytkowania ustawiać przy-
rząd w płaszczyżnie poziomej, stabilnej 
i dobrze oświetlonej.

7	 Nie pozostawiać przyrządu wystawio-
nego na działanie czynników atmosfe-
ryczych (deszcz, słońce, itp...).

8	 Uważać, czy przewód elektryczny nie 
dotyka gorących powierzchni.

9	 Upewnić się, przed dotknięciem wtycz-
ki i połączeń zasilających, czy macie 
zawsze przed użytkowaniem ręce 
dobrze wysuszone lub wyregulować 
wszystkie wyłączniki znajdujace się na  
przyrządzie.

10	Aby uniknąć nadmiernego rozgrzania 
urządzenia, nie naciskać zbyt mocno 
na stożek i nie powodować jego funk-
cjonowania dłużej niż 30 kolejnych 
sekund przez maksymalny okres czasu 
wynoszący 10 minut. Przy dłuższych 
operacjach stosować przerwy odciąże-
niowe

11	Gdy urządzenie nie funkcjonuje i przed 
przystąpieniem do czyszczenia należy 
zawsze odłączyć wtyczkę od gniazdka 
prądu.

12	NIE ZANURZAĆ NIGDY KORPUSU 
PRZYRZĄDU, WTYCZKI I PRZEWODU 
ELEKTRYCZNEGO W WODZIE 
LUB INNYCH PŁYNACH, UŻYWAĆ 
WILGOTNEJ SZMATKI DO ICH 
CZYSZCZENIA.

13	Dla odłączenia wtyczki, należy objąć ją 
bezpośrednio i odłączyć od gniazdka 
na ścianie. Nie odłączać nigdy wtyczki 
ciągnąc ją za przewód.

14	Nie używać przyrządu, jeżeli  przewód 

elektryczny lub wtyczka są uszkodzo-
ne, lub jeżeli sam przyrząd okazu-
je się uszkodzony; w tym przypadku 
należy dostarczyć go do najbliższego 
Autoryzowanego Centrum Obsługi.

15	Jeżeli przewód  zasilający jest uszko-
dzony, musi być wymieniony przez pro-
ducenta lub jego obsługę techiczną lub 
przez osobę z podobnymi kwalifikacja-
mi, w sposób zapobiegający powstaniu 
wszelkiego ryzyka.  

16	Przyrząd został zaprojektowany TYLKO 
DO UŻYTKU DOMOWEGO  i nie może 
być przeznaczony do użytku handlowe-
go lub przemysłowego.

17	Ewentualne zmiany tego produktu, nie-
uzgodnione wyrażnie z producentem, 
mogą powodować spadek bezpieczeń-
stwa i utratę gwarancji użytkowania z 
winy użytkownika.

18	W momencie podjęcia decyzji o znisz-
ceniu jako odpad tego przyrządu, zale-
ca się uczynienie go niezdolnym do 
pracy poprzez odcięcie przewodu zasi-
lającego. Zaleca się ponadto unieszko-
dliwienie tych części przyrządu, które 
mogłyby stanowić zagrożenie, szcze-
gólnie dla dzieci, które mogłyby używać 
tego przyrządu dla własnych zabaw.

19	Składniki opakowania nie mogą być 
pozostawione w zasięgu dzieci jako 
potencjalne żródło zagrożenia.

20	Niniejsz urzadzenie spełnia wymo-
gi dyrektywy 2006/95/WE oraz EMC 
2004/108/WE oraz Rozporządzenia 
(WE) nr 1935/2004 z dn. 27/10/2004 
dla materiałów stykających się z żyw-

nością.

21	  W celu prawidłowej utylizacji na 
podstawie Dyrektywy europejskiej 
2009/96/WE prosimy o zapoznanie się 
z informacja załączoną z produktem.

PRZECHOWYWAĆ TE 
ZALECENIA.
Wyciskarka do soków, łącząc miły wygląd z praktycz-
nością użytkowania, stanie się niezbędną pomocą w 
kuchni:
- 	 łatwa w użyciu, dzięki działaniu pod ciśnieniem i 

podwójnemu kierunkowi obrotów.
- 	 idealna do wyciskania pomarańczy i grejpfrutów, ale 

również i cytryn dzięki dwóm stożkom wyciskającym.
- 	praktyczna dzięki dzióbkowi kropelkującemu i skrzy-

dełkom naciskającym miąższ dla uzyskania smakowi-
tych soków.

OPIS URZĄDZENIA. (Rys. 1)
A	 Pokrywka
B	 Duży stożek wyciskający
C	 Mały stożek wyciskający
D	 Filtr
E	 Kanalik z dzióbkiem kropkującym.
F	 Sworzeń obrotowy
G	 Obudowa urządzenia 

ZALECENIA DLA UŻYTKOWANIA
-	 Przed podłączeniem do gniazdka zasilającego, należy 

sprawdzić czy napięcie w sieci elektrycznej odpowiada 
tej podanej na etykiecie danych technicznych umiesz-
czonej w dolnej części urządzenia..

-	 Wstawić trzpień obrotowy (F) do otworu znajdującego się 
w górnej podstawie obudowy urządzenia (G) (Rys. 2).

-	 Wstawić kanalik (E) w taki sposób, aby odpowiedni 
otwór centralny złączył się trzpieniem (F) i  dziobek 
umieścił się we wgłębieniu  znajdującym się w obudo-
wie urządzenia (Rys. 3).

-	 Wstawić filtr (D) na d kanalikiem (E) (Rys.4) i następ-
nie ustawić stożek wyciskający sok na trzpieniu. (F) 
(Rys.5).

	 Wyciskarka soków jest wyposażona w 2 stożki wyci-
skające: jeden mniejszy (C) do cytryn, inny większy 
(B) do pomarańczy lub grejpfrutów, do zastosowania 
na stożku o mniejszych wymiarach, powodując zgod-
ność nacięć ze skrzydełkami stożka mniejszego.

-	 Ustawić odpowiedni pojemnik pod dziobkiem. Podczas 
wyciskania owoców dziobek musi być trzymany w niskiej 
pozycji, aby umożliwić w ten sposób wypłynięcie płynu; 
po zakończeniu wyciskania dziobek musi być podniesio-
ny w taki sposób, że pozostały sok nie wypłynie. (Rys.6). 
Pociąć  owoce do wyciskania. Wziąć połowę owocu i  
wykonać jego lekkie naciśniecie na stożku wyciskają-
cym.  Silnik rozpocznie automatycznie funkcjonować, 
powodując ściekanie soku bezpośrednio do pojemnika, 
natomiast nasiona i pulpa pozostaną w filtrze. Silnik  

może obracać się w dwóch odmiennych kierunkach w 
sposób przypadkowy. Kiedy cały sok zostanie wyciśnię-
ty, należy przerwać naciskanie owocu na stożek wyci-
skający, dzięki temu silnik  zatrzyma się automatycznie. 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Przed przystąpieniem do czyszczenia urządze-
nia, należy zawsze wyciągnąć wtyczkę z gniazdka 
prądu.
Nie zanurzać nigdy korpusu urządzenia i przewodu 
zasilającego z wtyczką do wody lub innych płynów.
Stożek wyciskający, filtr, kanalik i pokrywka mogą być 
zmywane w letniej wodzie z mydłem, lub w zmywarce 
na górnym poziomie.
Dla ustawienia przyrządu, raz połączonego, należy wło-
żyć pokrywkę (A) ponad stożkami wyciskającymi (B-C), 
w taki sposób, że odpowiednie oznaczenie blokady usta-
wi się dokładnie nad dwoma nacięciami zaznaczonymi 
na kanaliku.(E) (Rys.7).
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VIGTIGEADVARSLER
LÆS VEJLEDNINGERNE INDEN BRUG
Når man bruger el-apparater skal man 
tage visse forholdsregler i brug, som blandt 
andet:
1	 Vær sikker på at apparatets spænding 

svarer til den der findes i dit el-net.
2	 Efterlad ikke apparatet uovervåget når 

det er tilsluttet el-nettet; frakobl det 
efter hvert brug.

3 	 Apparatet er ikke egnet til at bruges af 
personer (herunder børn) med nedsatte 
fysiske, sensoriske eller mentale evner. 
Brugerne der har manglende erfaring 
og kendskab til apparatet, eller som 
ikke har fået vejledninger vedrørende 
apparatets brug, skal overvåges af en 
person der er ansavrlig for deres sik-
kerhed. 

4 	 Det er vigtigt at overvåge børn, så man 
er sikker på de ikke leger med appara-
tet.

5	 Stil ikke apparatet ovenpå eller i nær-
heden af varmekilder.

6	 Apparatet skal, når det anvendes, stil-
les på en vandret flade, der er stabil.	

7	 Udsæt ikke apparatet for vejrmæssige 
påvirkninger (regn, sol, osv.).

8	 Sørg for at el-ledningen ikke kommer i 
kontakt med varme overflader.

9	 Vær altid sikker på at have godt tørre 
hænder inden du bruger eller justerer 
knapperne der findes på apparatet, 
eller inden du rører ved stikket og 
strømforsyningselementerne.

10	For at undgå apparatets overophed-
ning, må man ikke trykke pressekeglen 
for hårdt og ikke lade den fungere i mere 
end 30 sammenhængende sekunder 
i en periode på max 10 minutter. Lad 
apparatet hvile til længere operationer.

11	Træk altid stikket ud af stikkontakten, 
når apparatet ikke er i gang og inden 
man gør det rent.

12	DYP ALDRIG APPARATET, STIKKET 
OG EL-LEDNINGEN I VAND ELLER 
ANDRE VÆSKER, BRUG EN FUGTIG 
KLUD TIL DERES RENGØRING.

13	For at trække stikket ud, skal man tage 
direkte om det og trække det ud af stik-
kontakten på væggen. Træk det aldrig 
ud ved at hive det i ledningen.

14	Brug ikke apparatet hvis el-ledningen 
eller stikket er beskadigede, eller hvis 
selve apparatet er defekt; i dette til-
fælde skal det bringes til det nærmeste 
Autoriserede Assistancecenter.

15	Hvis strømledningen er beskadiget, 
skal den skiftes ud af fabrikanten eller 
af en af dennes tekniske assistanceser-
vice eller under alle omstændigheder af 
en person med lignende kvalifikationer, 
således at enhver risiko forhindres.  

16	Apparatet er UDELUKKENDE beregnet 
til HUSHOLDNINGSBRUG og må ikke 
anvendes til kommercielt eller industri-
elt formål.

17	Eventuelle ændringer på produktet, 
der ikke udtrykkeligt er autoriserede 
af fabrikanten, kunne medføre forfald 
af de sikkerhedsmæssige forhold og af 
garantien for brugeren.

18	Såfremt man ønsker at bortskaffe 
apparatet som affald, anbefales det 
at gøre dette ubrugeligt ved at skære 
el-ledningen over. Derudover anbefales 
det også at uskadeliggøre de dele af 
apparatet der kunne udgøre en fare, 
især for børn der kunne bruge appara-
tet til deres lege.

19	Emballageelementer må ikke efterlades 
indenfor børns rækkevidde, eftersom at 
de udgør en potentiel farekilde.

20	Apparatet er i overensstemmelse med 
direktiv 2014/35/EU og EMC 2014/30/
EU, og med Forordning (EF) nr. 
1935/2004 fra 27/10/2004 om materia-
ler i kontakt med fødevarer.

21	  For en korrekt bortskaffelse, i hen-
hold til Europadirektivet 2012/19/EU 
bedes man læse sedlen der er vedlagt 
produktet.

GEM 
VEJLEDNINGERNE
Saftpresseren bliver, idet den forener morskab og bru-
gervenlighed, en uundværlig hjælp i køkkenet:
- 	den er nem at bruge, takket være dens igangsætning 

ved blot at trykke, og dens dobbelte omdrejningsret-
ning.

- 	den er ideel til at presse appelsiner og grapefrugt, men 
også citroner, takket være de to pressekegler.

- 	den er praktisk, takket være tuden med dråbefanger og 
frugtkøds-vinger der gør det muligt at få rigtigt lækre 
friskpressede safte.

BESKRIVELSE AF APPARATET (Fig. 1)
A	 Låg
B	 Stor pressekegle
C	 Lille pressekegle
D	 Filter 
E	 Kande med dråbefanger
F	 Roterende tap
G	 Apparatlegeme

BRUGERVEJLEDNINGER
-	 Inden man kobler apparatet til strømudtaget, skal man 

sikre sig at forsyningens spænding svarer til den der er 
angivet på typeskiltet med de tekniske data, der findes 
på apparatets nederste del.

-	 Placér den roterende tap (F) i hullet der findes på 
apparatlegemets øverste bund (G) (Fig. 2).

-	 Isæt kanden (E) således at det relaterende hul i mid-
ten kobles på tappen (F) og hældetuden passer ind i 
pladsen der findes på apparatlegemet (Fig. 3).

-	 Sæt filteret (D) på kanden (E) (Fig. 4) og placér deref-
ter pressekeglen på tappen (F) (Fig. 5).

	 Saftpresseren er udstyret med 2 pressekegler: en lille 
(C) til citroner, og en stor (B) til appelsiner og grape-
frugt, der kan sættes på den mindre pressekegle, ved 
at lade de to udhulninger falde sammen med den lille 
pressekegles vinger.

-	 Placér en dertil beregnet beholder under hældetuden. 
Når man presser citrusfrugterne, skal hældetuden altid 
holdes nede, for at saften kan komme ud; når man er 
færdig med at presse frugten, kan hældetuden rejses, 
således at den tilbageværende væske ikke kommer ud 
(Fig. 6). Halvér citrusfrugterne der skal presses. Tag 
halvdelen af frugten og tryk den let på pressekeglen. 
Motoren træder automatisk i kraft, ved samtidigt at lade 
saften falde direkte ned i beholderen, mens kernerne 
og frugtkødet forbliver i filteret. Motoren kan dreje i to 
omdrejningsretninger, på tilfældig måde. Når saften er 
udtrukket, skal man stoppe med at trykke frugten på 
pressekeglen; motoren vil stoppe automatisk på den 
måde. 

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
Inden man fortsætter med apparatets rengøring, skal 
man altid trække stikket ud af stikkontakten.
Dyp aldrig apparatlegemet og el-ledningen med stik-
ket i vand eller andre væsker.
Pressekeglen, filteret, kanden og låget kan vaskes op i 
lunkent vand og sæbe, eller i opvaskemaskinen, på den 
øverste hylde.
For at stille apparatet på plads, når det er samlet igen, 
skal man placere låget (A) på pressekeglerne (B-C), 
således at den dertilhørende låse-reference sættes per-
fekt på de to takker der findes på kanden (E) (Fig. 7).

RU

ПРАВИЛА 
ПОЛЬЗОВАНИЯ

ϢϘϣϘϗ ϠϓϪϓϞϡϟ ϣϓϔϡϥϮ 
ϠϘϡϔϨϡϗϛϟϡ ϢϣϡϪϛϥϓϥϯ 
ϛϠϤϥϣϦϝϩϛϱ
Ϝ̅̃̂Ͽ̐ϻ̇̓ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅ϾϼϹ ̃̄ϼϵ̂̄̏ 
́Ϲ̂ϵ̉̂ϸϼ̀̂ ϶̏̃̂Ͽ́̓̆̐ ̅ϿϹϸ̇̒̍ϼϹ 
̀Ϲ̄̏ ̃̄Ϲϸ̂̅̆̂̄̂Ϻ́̂̅̆ϼ:
1	 ϧϵϹϸϼ̆Ϲ̅̐ ϶ ̆̂̀, ̋̆̂ ́ϴ̃̄̓ϺϹ́ϼϹ 

̃̄ϼϵ̂̄ϴ ̅̂϶̃ϴϸϴϹ̆ ̅ ́ϴ̃̄̓ϺϹ́ϼϹ̀ 
ϖϴ̌ϹϽ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ ̅Ϲ̆ϼ.

2	 ϡϹ ̂̅̆ϴ϶Ͽ̓Ͻ̆Ϲ ϵϹϻ ̃̄ϼ̅̀̂̆̄ϴ ϶ϾϿ̒-

̋̔́́̏Ͻ ϶ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̇̒ ̅Ϲ̆̐ ̃̄ϼ-
ϵ̂̄; ̂̆ϾϿ̒̋ϴϽ̆Ϲ ϹϷ̂ ̃̂̅ϿϹ ϾϴϺϸ̂Ϸ̂ 
ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ́ϼ̓.

3 	 ϱ̆̂̆ ̃̄ϼϵ̂̄ ́Ϲ ϸ̂ϿϺϹ́ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂-
϶ϴ̆̐̅̓ Ͽϼ̊ϴ̀ϼ (϶ϾϿ̒̋ϴ̓ ϸϹ̆ϹϽ), 
ϼ̀Ϲ̒̍ϼ̀ϼ ̈ϼϻϼ̋Ϲ̅ϾϼϹ ϼϿϼ ̇̀̅̆϶Ϲ́-
́̏Ϲ ́Ϲϸ̂̅̆ϴ̆Ͼϼ. ϣ̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ̆ϹϿϼ, Ͼ̂̆̂-
̄̏Ϲ ́Ϲ ϼ̀Ϲ̒̆ ̂̃̏̆ϴ ̄ϴϵ̂̆̏ ̅ ̑̆ϼ̀ 
̃̄ϼϵ̂̄̂̀ ϼ Ͼ̂̆̂̄̏̀ ́Ϲ ϵ̏Ͽϼ ϸϴ́̏ 
ϼ́̅̆̄̇Ͼ̊ϼϼ ̂ ̆́̂̅ϼ̆ϹϿ̐́̂ ϹϷ̂ ϼ̅̃̂Ͽ̐-
ϻ̂϶ϴ́ϼ̓, ̀̂Ϸ̇̆ ϶̏̃̂Ͽ́̓̆̐ ϸϹϽ̅̆϶ϼ̓ 
̆̂Ͽ̐Ͼ̂ ̃̂ϸ ̅̆̄̂Ϸϼ̀ Ͼ̂́̆̄̂ϿϹ̀ Ͽϼ̊ϴ, 
̂̆϶Ϲ̆̅̆϶Ϲ́́̂Ϸ̂ ϻϴ ϼ̉ ϵϹϻ̂̃ϴ̅́̂̅̆̐.

4 	 ϡϹ̂ϵ̉̂ϸϼ̀̂ ̅ϿϹϸϼ̆̐ ϻϴ ϸϹ̆̐̀ϼ ϼ ́Ϲ 
̄ϴϻ̄Ϲ̌ϴ̆̐ ϼ̀ ϼϷ̄ϴ̆̐ ̅ ̑̆ϼ̀ ̃̄ϼϵ̂-
̄̂̀. 

5	 ϡϹ ̅̆ϴ϶̐̆Ϲ ̃̄ϼϵ̂̄ ϶ϵϿϼϻϼ ϼ̅̆̂̋́ϼ-
Ͼ̂϶ ̂̆̂̃ϿϹ́ϼ̓ ϼϿϼ ́ϴ ϼ̉ ̃̂϶Ϲ̄̉́̂-
̅̆ϼ.

6	 ϣ̄ϼ ̑Ͼ̅̃Ͽ̇ϴ̆ϴ̊ϼϼ ̅̆ϴ϶ϼ̆̐ ̃̄ϼϵ̂̄ 
̆̂Ͽ̐Ͼ̂ ́ϴ Ϸ̂̄ϼϻ̂́̆ϴϿ̐́̏Ϲ ϼ ̇̅̆̂Ͻ-
̋ϼ϶̏Ϲ ̃̂϶Ϲ̄̉́̂̅̆ϼ.

7	 ϡϹ ̂̅̆ϴ϶Ͽ̓Ͻ̆Ϲ ̃̄ϼϵ̂̄ ̃̂ϸ ϶̂ϻ-
ϸϹϽ̅̆϶ϼϹ̀ ϴ̆̀̂̅̈Ϲ̄́̏̉ ̓϶ϿϹ́ϼϽ 
(ϸ̂Ϻϸ̓, ̅̂Ͽ́̊ϴ ϼ ̆.ϸ.). 

8	 ϱϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ̃̄̂϶̂ϸ ́Ϲ ϸ̂ϿϺϹ́ 
Ͼϴ̅ϴ̆̐̅̓ Ϸ̂̄̓̋ϼ̉ ̃̂϶Ϲ̄̉́̂̅̆ϹϽ.

9	 ϡϹ̂ϵ̉̂ϸϼ̀̂ ̆̍ϴ̆ϹϿ̐́̂ ϶̏̅̇̌ϼ̆̐ 
̄̇Ͼϼ, ̃̄ϹϺϸϹ ̋Ϲ̀ ́ϴϺϼ̀ϴ̆̐ ϼ ̄ϹϷ̇-
Ͽϼ̄̂϶ϴ̆̐ Ͼ́̂̃Ͼϼ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ ϼ  ϸ̂̆̄ϴϷϼ-
϶ϴ̆̐̅̓ ϸ̂ ϶ϼϿϾϼ ̃̄̂϶̂ϸϴ ϼ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ-
̋Ϲ̅Ͼϼ̉ ϸϹ̆ϴϿϹϽ.

10	ϖ̂ ϼϻϵϹϺϴ́ϼϹ ̃Ϲ̄ϹϷ̄Ϲ϶ϴ ̀̂̆̂̄ϴ 
́Ϲ ́ϴϺϼ̀ϴ̆̐ ̅ ̅ϼϿ̂Ͻ ́ϴ Ͼ̂́̇̅ ϼ 
́Ϲ ̄ϴϵ̂̆ϴ̆̐ ̅ ̃̄ϼϵ̂̄̂̀ ϵ̂ϿϹϹ 30 
̅ϹϾ̇́ϸ ̃̂ϸ̄̓ϸ. ϠϴϾ̅ϼ̀ϴϿ̐́̂Ϲ ϶̄Ϲ̀̓ 
̄ϴϵ̂̆̏ ̅ ̃̄ϼϵ̂̄̂̀ ̅̂̅̆ϴ϶Ͽ̓Ϲ̆ 10 
̀ϼ́̇̆. ϡϹ̂ϵ̉̂ϸϼ̀̂ ̃̄Ϲ̄̏϶ϴ̆̐ ̄ϴϵ̂-
̆̇ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ ̃̄ϼ ϵ̂ϿϹϹ ϸϿϼ̆ϹϿ̐́̏̉ 
̂̃Ϲ̄ϴ̊ϼ̓̉.

11	ϖ̅ϹϷϸϴ ̂̆̅̂Ϲϸϼ́̓Ͻ̆Ϲ ϶ϼϿϾ̇ ̃̄̂϶̂ϸϴ 
̂̆ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ ̄̂ϻϹ̆Ͼϼ, Ϲ̅Ͽϼ ̃̄ϼ-
ϵ̂̄ ́Ϲ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̇Ϲ̆̅̓, ϼ ̃̄ϹϺϸϹ ̋Ϲ̀ 
̃̄ϼ̅̆̇̃ϴ̆̐ Ͼ ϹϷ̂ ̋ϼ̅̆ϾϹ. 

12	ϡϜϞϢϗϘϔ ϡϙ ϣϢϗϤϧϚϔϦϰ ϞϢϤϣϧϥ 
ϠϢϦϢϤϔ, ϱϟϙϞϦϤϜϫϙϥϞϧϲ ϖϜϟϞϧ 
Ϝ ϣϤϢϖϢϘ ϖ ϖϢϘϧ ϜϟϜ ϘϤϧϗϜϙ 
ϚϜϘϞϢϥϦϜ. Ϙϟϳ Ϝϩ ϢϫϜϥϦϞϜ 
ϜϥϣϢϟϰϛϢϖϔϦϰ ϦϢϟϰϞϢ 
ϖϟϔϚϡϧϲ ϦϞϔϡϰ. 
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13	ϣ̄ϼ ̂̆̅̂Ϲϸϼ́Ϲ́ϼϼ ̂̆ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄̂ϻϹ̆Ͼϼ ϵ̄ϴ̆̐̅̓ ̄̇Ͼϴ̀ϼ ́Ϲ̃̂̅̄Ϲϸ-
̅̆϶Ϲ́́̂ ϻϴ ̌̆Ϲ̃̅ϹϿ̐. ϡϼϾ̂Ϸϸϴ ́Ϲ 
̆̓́̇̆̐ ϻϴ  ̃̄̂϶̂ϸ ϸϿ̓ ̆̂Ϸ̂, ̋̆̂ϵ̏ 
϶̏̆ϴ̍ϼ̆̐ ϹϷ̂.

14	ϡϹ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̇Ͻ̆Ϲ ̃̄ϼϵ̂̄ ϶ ̅Ͽ̇̋ϴϹ, 
Ϲ̅Ͽϼ ̑ ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ̃ ̄̂϶̂ϸ ϼϿϼ ϶ϼϿϾϴ 
̃̂϶̄ϹϺϸϹ́̏, ϼϿϼ ϺϹ ̅ϴ̀ ̃̄ϼϵ̂̄ 
ϼ̅̃̂̄̋Ϲ́. ϖ ̑̆̂̀ ̅Ͽ̇̋ϴϹ ̂ϵ̄ϴ̆ϼ̆Ϲ̅̐ 
϶ ϵϿϼϺϴϽ̌ϼϽ ϥ̃Ϲ̊ϼϴϿϼϻϼ̄̂϶ϴ́́̏Ͻ 
ϥϹ̄϶ϼ̅́̏Ͻ ϪϹ́̆̄.

15	ϙ̅Ͽϼ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ̃̄̂϶̂ϸ ̃̂϶̄ϹϺ-
ϸ̔́, ̂́ ϸ̂ϿϺϹ́ ϵ̏̆̐ ϻϴ̀Ϲ́̔́ 
ϣ̄̂ϼϻ϶̂ϸϼ̆ϹϿϹ̀ ϼϿϼ ϹϷ̂ ϥϹ̄϶ϼ̅́̏̀ 
ϪϹ́̆̄̂̀, ϼϿϼ ϺϹ ϸ̄̇Ϸϼ̀ Ͽϼ̊̂̀, ϼ̀Ϲ-
̒̍ϼ̀ ϸ̂ϿϺ́̇̒ Ͼ϶ϴϿϼ̈ϼϾϴ̊ϼ̒, ϶̂ 
ϼϻϵϹϺϴ́ϼϹ Ͽ̒ϵ̂Ϸ̂ ̆ϼ̃ϴ ̄ϼ̅Ͼϴ.  

16	ϣ̄ϼϵ̂̄ ̃̄Ϲϸ́ϴϻ́ϴ̋Ϲ́ ϦϢϟϰϞϢ Ϙϟϳ 
ϕϯϦϢϖϢϗϢ ϜϥϣϢϟϰϛϢϖϔϡϜϳ ϼ ́Ϲ 
ϸ̂ϿϺϹ́ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ̆̐̅̓ ϶ ̃̄̂ϼϻ϶̂ϸ-
̅̆϶Ϲ́́̏̉ ϼϿϼ Ͼ̂̀̀Ϲ̄̋Ϲ̅Ͼϼ̉ ̊ϹϿ̓̉.

17	ϖ́̂̅ϼ̀̏Ϲ ϼϻ̀Ϲ́Ϲ́ϼ̓ ϶ ̃̄ϼϵ̂̄, Ϲ̅Ͽϼ 
̂́ϼ ̋̔̆Ͼ̂ ́Ϲ ̇Ͼϴϻϴ́̏ ̃̄̂ϼϻ϶̂ϸϼ̆Ϲ-
ϿϹ̀, ̀̂Ϸ̇̆ ̃̄ϼ϶Ϲ̅̆ϼ Ͼ ̃̂̆Ϲ̄Ϲ ϵϹϻ̂-
̃ϴ̅́̂̅̆ϼ ϼ Ϸϴ̄ϴ́̆ϼϼ ϹϷ̂ ̑Ͼ̅̃Ͽ̇ϴ̆ϴ-
̊ϼϼ ̅̂ ̅̆̂̄̂́̏ ̃̂̆̄Ϲϵϼ̆ϹϿ̓.

18	ϖ ̅Ͽ̇̋ϴϹ Ϲ̅Ͽϼ ϖ̏ ̄Ϲ̌ϼϿϼ ϶̏ϵ̄̂-
̅ϼ̆̐ ̑̆̂̆ ̃̄ϼϵ̂̄, ̄ϹϾ̂̀Ϲ́ϸ̇Ϲ̆̅̓ 
̃Ϲ̄Ϲ̄Ϲϻϴ̆̐ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ̃̄̂϶̂ϸ 
ϸϿ̓ ́Ϲ϶̂ϻ̀̂Ϻ́̂̅̆ϼ ϹϷ̂ ϸϴϿ̐́ϹϽ̌Ϲ-
Ϸ̂ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ́ϼ̓. ϤϹϾ̂̀Ϲ́ϸ̇Ϲ̆̅̓ 
̆ϴϾϺϹ ̂ϵϹϻ϶̄Ϲϸϼ̆̐ ̆Ϲ ̋ϴ̅̆ϼ ̃̄ϼ-
ϵ̂̄ϴ, Ͼ̂̆̂̄̏Ϲ ̀̂Ϸ̇̆ ̃̄Ϲϸ̅̆ϴ϶Ͽ̓̆̐ 
̂̃ϴ̅́̂̅̆̐, ϶ ̅Ͽ̇̋ϴϹ ϼ̉ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ-
́ϼ̓ ϸϹ̆̐̀ϼ ϸϿ̓ ̅϶̂ϼ̉ ϼϷ̄.

19	ϥ̂̅̆ϴ϶́̏Ϲ ̋ϴ̅̆ϼ ̇̃ϴϾ̂϶Ͼϼ ́Ϲ ϸ̂ϿϺ-
́̏ ̂̅̆ϴ϶Ͽ̓̆̐̅̓ ϶ ̀Ϲ̅̆ϴ̉, ϸ̂̅̆̇̃́̏̉ 
ϸϿ̓ ϸϹ̆ϹϽ, ̆ϴϾ ϾϴϾ ̂́ϼ ̀̂Ϸ̇̆ ̃̄Ϲϸ-
̅̆ϴ϶Ͽ̓̆̐ ϼ̅̆̂̋́ϼϾ ̂̃ϴ̅́̂̅̆ϼ.

20	Ϙϴ́́̂Ϲ ̇̅̆̄̂Ͻ̅̆϶̂ ̅̂̂̆϶Ϲ̆̅̆϶̇Ϲ̆ 
̆̄Ϲϵ̂϶ϴ́ϼ̓̀ ϸϼ̄ϹϾ̆ϼ϶ 2006/95/EC ϼ 
ϱϠϥ 2004/108/EC ϼ ϤϹϷϿϴ̀Ϲ́̆̇ (ϙϥ) 
̥ 1 935/2004 ̂̆ 27/10/2004 ́ϴ ̀ϴ̆Ϲ-
̄ϼϴϿ̏, Ͼ̂́̆ϴϾ̆ϼ̄̇̒̍ϼϹ ̅ ̃ϼ̍Ϲ϶̏̀ϼ 
̃̄̂ϸ̇Ͼ̆ϴ̀ϼ.

21	  ϖ ̂̆́̂̌Ϲ́ϼϼ ̃̄ϴ϶ϼϿ̐́̂Ͻ ̇̆ϼ-
Ͽϼϻϴ̊ϼϼ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ ϶ ̅̂̂̆϶Ϲ̆̅̆϶ϼϼ ̅ 
ϙ϶̄̂̃ϹϽ̅Ͼ̂Ͻ ϸϼ̄ϹϾ̆ϼ϶̂Ͻ 2012/19/EU 
̃̄̂̋ϼ̆ϴϽ̆Ϲ ϼ́̈̂̄̀ϴ̆ϼ϶́̏Ͻ Ͽϼ̅̆̂Ͼ, 
̃̄ϼϿϴϷϴϹ̀̏Ͻ Ͼ ̃̄ϼϵ̂̄̇.

СОХРАНИТЬ 
ИНСТРУКЦИЮ
Ϣϵ̎Ϲϸϼ́̓̓ ϶ ̅ϹϵϹ ̂̄ϼϷϼ́ϴϿ̐́̏Ͻ ϸϼϻϴϽ́ ϼ ̃̄ϴϾ̆ϼ̋-
́̂̅̆̐, ̅̂Ͼ̂϶̏Ϻϼ̀ϴϿϾϴ ϸϿ̓ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶̏̉ ̃Ͽ̂ϸ̂϶ ̅̆ϴ-
́Ϲ̆ ́Ϲϻϴ̀Ϲ́ϼ̀̏̀ ̃̂̀̂̍́ϼϾ̂̀ ́ϴ Ͼ̇̉́Ϲ:
- 	̂́ϴ ̃̄̂̅̆ϴ ϶ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ́ϼϼ ϵϿϴϷ̂ϸϴ̄̓ ̈̇́Ͼ̊ϼϼ 

϶ϾϿ̒̋Ϲ́ϼ̓ ̃̄ϼ ́ϴϺϴ̆ϼϼ Ͼ̂́̇̅ϴ ϼ ϶̄ϴ̍Ϲ́ϼ̒ ϶ ϸ϶̇̉ 
́ϴ̃̄ϴ϶ϿϹ́ϼ̓̉;

- 	̂́ϴ ϼϸϹϴϿ̐́ϴ ϾϴϾ ϸϿ̓ ̂̆Ϻϼ̀ϴ ̅̂Ͼϴ ϼϻ ϴ̃ϹϿ̐̅ϼ́̂϶ 
ϼ Ϸ̄ϹϽ̃̈̄̇̆̂϶, ̆ϴϾ ϼ ϼϻ Ͽϼ̀̂́̂϶, ϵϿϴϷ̂ϸϴ̄̓ ϸ϶̇̀ 
Ͼ̂́̇̅ϴ̀ ̄ϴϻ́̂Ϸ̂ ϸϼϴ̀Ϲ̆̄ϴ;.

- 	̂́ϴ ̃̄ϴϾ̆ϼ̋́ϴ, ̆ϴϾ ϾϴϾ ϼ̀ϹϹ̆ ́̂̅ϼϾ ϼ ̄ϹϷ̇Ͽ̓̆̂̄̏ 
ϸϿ̓ ̀̓Ͼ̂̆ϼ, Ͼ̂̆̂̄̏Ϲ ̃̂ϻ϶̂Ͽ̓̒̆ ̃̂Ͽ̇̋ϼ̆̐ ϶Ͼ̇̅́̏Ϲ 
̅̂Ͼϼ.

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА (Рис. 1)
A	 Ϟ̄̏̌Ͼϴ
B	 ϕ̂Ͽ̐̌̂Ͻ Ͼ̂́̇̅ ϸϿ̓ ̂̆Ϻϼ̀ϴ
C	 ϠϴϿ̏Ͻ Ͼ̂́̇̅ ϸϿ̓ ̂̆Ϻϼ̀ϴ
D	 ϨϼϿ̐̆̄ 
E	 φ̀Ͼ̂̅̆̐ ̅ ́̂̅ϼϾ̂̀ 
F	 ϖ̄ϴ̍ϴ̒̍ϴ̓̅̓ ̂̅̐
G	 Ϟ̂̄̃̇̅ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
-	 ϣ̄ϹϺϸϹ ̋Ϲ̀ ϶ϾϿ̒̋ϴ̆̐ ̃̄ϼϵ̂̄ ϶ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̇̒ 

̅Ϲ̆̐, ̇ϵϹϸϼ̆Ϲ̅̐ ϶ ̆̂̀, ̋̆̂ ́ϴ̃̄̓ϺϹ́ϼϹ ̅Ϲ̆ϼ ̅̂̂̆-
϶Ϲ̆̅̆϶̇Ϲ̆ ϻ́ϴ̋Ϲ́ϼ̒, Ͼ̂̆̂̄̂Ϲ ̇Ͼϴϻϴ́̂ ́ϴ ̆ϴϵϿϼ̋ϾϹ ̅ 
́̂̀ϼ́ϴϿ̐́̏̀ϼ ϸϴ́́̏̀ϼ. Ϣ́ϴ ́ϴ̉̂ϸϼ̆̅̓ ϶ ́ϼϺ́ϹϽ 
̋ϴ̅̆ϼ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ.

-	 ϧ̅̆ϴ́̂϶ϼ̆̐ ϶̄ϴ̍ϴ̒̍̇̒̅̓ ̂̅̐ (F) ϶ ̂̆϶Ϲ̄̅̆ϼϹ, 
Ͼ̂̆̂̄̂Ϲ ́ϴ̉̂ϸϼ̆̅̓ ́ϴ ϶Ϲ̄̉́ϹϽ ̋ϴ̅̆ϼ Ͼ̂̄̃̇̅ϴ ̃̄ϼ-
ϵ̂̄ϴ (G) (Ϥϼ̅. 2). 

-	 ϧ̅̆ϴ́̂϶ϼ̆̐ ̔̀Ͼ̂̅̆̐ (ϙ) ̆ϴϾϼ̀ ̂ϵ̄ϴϻ̂̀, ̋̆̂ϵ̏ Ϲ̔ 
̊Ϲ́̆̄ϴϿ̐́̂Ϲ ̂̆϶Ϲ̄̅̆ϼϹ ϶̅̆ϴϿ̂ ́ϴ ̂̅̐ (F), ϴ ́̂̅ϼϾ 
̂ϾϴϻϴϿ̅̓ ϶ ̇ϷϿ̇ϵϿϹ́ϼϼ Ͼ̂̄̃̇̅ϴ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ (Ϥϼ̅. 3).  

-	 ϧ̅̆ϴ́̂϶ϼ̆̐ ̈ϼϿ̐̆̄ (D) ϶́̇̆̄ϼ ̔̀Ͼ̂̅̆ϼ (ϙ) (Ϥϼ̅. 4), 
ϼ ̃̂̅̆ϴ϶ϼ̆̐ Ͼ̂́̇̅ ́ϴ ̂̅̐ (F) (Ϥϼ̅. 5).

	 Ϟ ̅̂Ͼ̂϶̏Ϻϼ̀ϴϿϾϹ ̃̄ϼϿϴϷϴ̒̆̅̓ 2 Ͼ̂́̇̅ϴ: ̀ϴϿ̏Ͻ 
(ϥ) - ϸϿ̓ Ͽϼ̀̂́̂϶ ϼ ϵ̂Ͽ̐̌̂Ͻ (ϖ) - ϸϿ̓ ϴ̃ϹϿ̐̅ϼ́̂϶ 

ϼ Ϸ̄ϹϽ̃̈̄̇̆̂϶. ϣ̂̅ϿϹϸ́ϼϽ ́ϴϸϹ϶ϴϹ̆̅̓ ́ϴ Ͼ̂́̇̅ 
̀Ϲ́̐̌ϹϷ̂ ϸϼϴ̀Ϲ̆̄ϴ. ϣ̄ϼ ̑̆̂̀ ́Ϲ̂ϵ̉̂ϸϼ̀̂ ̅̂϶̀Ϲ-
̅̆ϼ̆̐ ̂̆϶Ϲ̄̅̆ϼ̓ ̅ ϶̏̅̆̇̃ϴ̀ϼ ̀ϴϿ̂Ϸ̂ Ͼ̂́̇̅ϴ.

-	 ϣ̂̅̆ϴ϶ϼ̆̐ ̃̂ϸ ́̂̅ϼϾ ̃̂ϸ̉̂ϸ̓̍̇̒ ̔̀Ͼ̂̅̆̐. ϣ̄ϼ 
̂̆Ϻϼ̀Ϲ ̅̂Ͼϴ ϼϻ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶̏̉ ̃Ͽ̂ϸ̂϶ ́̂̅ϼϾ ϸ̂ϿϺϹ́ 
ϵ̏̆̐ ́ϴ̃̄ϴ϶ϿϹ́ ϶́ϼϻ, ̋̆̂ϵ̏ ϸϴ̆̐ ϶̂ϻ̀̂Ϻ́̂̅̆̐ 
̅̂Ͼ̇ ̅Ͽϼ϶ϴ̆̐̅̓. ϣ̂̅ϿϹ ̂Ͼ̂́̋ϴ́ϼ̓ ̂̆Ϻϼ̀ϴ ́̂̅ϼϾ 
̀̂Ϻ́̂ ̃̂ϸ́̓̆̐, ̋̆̂ϵ̏ ̂̅̆ϴ϶̌ϼϽ̅̓ ̅̂Ͼ ́Ϲ ̃̄̂-
Ͽϼ϶ϴϿ̅̓ (Ϥϼ̅. 6). Ϥϴϻ̄Ϲϻϴ̆̐ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶̏Ϲ ̃Ͽ̂ϸ̏. 
ϖϻ̓̆̐ ̂ϸ́̇ ̃̂Ͽ̂϶ϼ́Ͼ̇ ϼ ̂̅̆̂̄̂Ϻ́̂ ́ϴϺϴ̆̐ Ϲ̒ ́ϴ 
Ͼ̂́̇̅. Ϡ̂̆̂̄ ϶ϾϿ̒̋ϼ̆̅̓ ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼϼ, ̅̂Ͼ ϵ̇ϸϹ̆ 
̅Ͽϼ϶ϴ̆̐̅̓ ϶́̇̆̄̐ ̔̀Ͼ̂̅̆ϼ, ϴ Ͼ̂̅̆̂̋Ͼϼ ϼ ̀̓Ͼ̂̆̐ 
̂̅̆ϴ́̇̆̅̓ ́ϴ ̈ϼϿ̐̆̄Ϲ. Ϡ̂̆̂̄ ̀̂ϺϹ̆ ́Ϲϻϴ϶ϼ̅ϼ̀̂ 
϶̄ϴ̍ϴ̆̐̅̓ ϶ ̂ϸ́̇ ϼϿϼ ϶ ϸ̄̇Ϸ̇̒ ̅̆̂̄̂́̇. ϞϴϾ ̆̂Ͽ̐Ͼ̂ 
϶Ϲ̅̐ ̅̂Ͼ ϵ̇ϸϹ̆ ̂̆Ϻϴ̆, ̃̄ϹϾ̄ϴ̆ϼ̆̐ ́ϴϺϼ̀ ́ϴ Ͼ̂́̇̅. 
ϣ̄ϼ ̑̆̂̀ ̀̂̆̂̄ ̂̅̆ϴ́̂϶ϼ̆̅̓ ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼϼ. 

ЧИСТКА И УХОД
ϣ̄ϹϺϸϹ ̋Ϲ̀ ̃̄ϼ̅̆̇̃ϴ̆̐ Ͼ ̋ϼ̅̆ϾϹ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ, ́Ϲ̂ϵ̉̂-
ϸϼ̀̂ ̂̆̅̂Ϲϸϼ́ϼ̆̐ ϶ϼϿϾ̇ ̃̄̂϶̂ϸϴ ̂̆ ̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̅Ϲ̆ϼ. 
ϡϼϾ̂Ϸϸϴ ́Ϲ ̃̂Ϸ̄̇Ϻϴ̆̐ Ͼ̂̄̃̇̅ ̃̄ϼϵ̂̄ϴ ϼ ϶ϼϿϾ̇ ̅ ̑ϿϹϾ-
̆̄ϼ̋Ϲ̅Ͼϼ̀ ̃̄̂϶̂ϸ̂̀ ϶ ϶̂ϸ̇ ϼϿϼ ϸ̄̇ϷϼϹ ϺϼϸϾ̂̅̆ϼ. 
Ϟ̂́̇̅, ̈ϼϿ̐̆̄, ̔̀Ͼ̂̅̆̐ ϼ Ͼ̄̏̌Ͼ̇ ̀̂Ϻ́̂ ̀̏̆̐ ϶ 
̆̔̃Ͽ̂Ͻ ϶̂ϸϹ ̅ ̀̏Ͽ̂̀ ϼϿϼ ́ϴ ϶Ϲ̄̉́ϹϽ ̃̂ϿϾϹ ̃̂̅̇ϸ̂-
̀̂Ϲ̋́̂Ͻ ̀ϴ̌ϼ́̏. 
ϥ̂ϵ̄ϴ̆̐ ̃̄ϼϵ̂̄ ϼ ̃̂̀Ϲ̅̆ϼ̆̐ Ͼ̄̏̌Ͼ̇ (ϔ) ̅϶Ϲ̄̉̇ Ͼ̂́̇-
̅̂϶ (ϖ-ϥ) ̆ϴϾϼ̀ ̂ϵ̄ϴϻ̂̀, ̋̆̂ϵ̏ ϵϿ̂Ͼϼ̄̇̒̍ϼϽ ϶̏̅̆̇̃ 
̂ϾϴϻϴϿ̅̓ ̆̂̋́̂ ́ϴϸ ϸ϶̇̀̓ ̂̆̀Ϲ̆Ͼϴ̀ϼ, ϼ̀Ϲ̒̍ϼ̀ϼ̅̓ 
́ϴ ̔̀Ͼ̂̅̆ϼ (ϙ) (Ϥϼ̅. 7). 

Ϙϴ̆ϴ ϼϻϷ̂̆̂϶ϿϹ́ϼ̓ ̇Ͼϴϻϴ́ϴ ́ϴ Ͼ̂̄̃̇̅Ϲ ϼϻϸϹϿϼ̓ ϶ 
ϻϴ̌ϼ̈̄̂϶ϴ́́̂̀ ϶ϼϸϹ SN wk/yrabcdefg, 
ϷϸϹ wk – ́ϹϸϹϿ̓ ̃̄̂ϼϻ϶̂ϸ̅̆϶ϴ
yr – Ϸ̂ϸ ̃̄̂ϼϻ϶̂ϸ̅̆϶ϴ
abcdefg – ̅Ϲ̄ϼϽ́̏Ͻ ́̂̀Ϲ̄ ϼϻϸϹϿϼ̓

ϥ̂̂̆϶Ϲ̆̅̆϶̇Ϲ̆ ̆̄Ϲϵ̂϶ϴ́ϼ̓̀ 
ϦϤ Ϧϥ 004/2011 «Ϣ ϵϹϻ̂̃ϴ̅́̂̅̆ϼ ́ϼϻϾ̂϶̂Ͽ̐̆́̂-
Ϸ̂ ̂ϵ̂̄̇ϸ̂϶ϴ́ϼ̓, ̇̆϶Ϲ̄ϺϸϹ́ ϤϹ̌Ϲ́ϼϹ̀ Ϟ̂̀ϼ̅̅ϼϼ 
Ϧϴ̀̂ϺϹ́́̂Ϸ̂ ̅̂̒ϻϴ ̥768 ̂̆ 16 ϴ϶Ϸ̇̅̆ϴ 2011 Ϸ̂ϸϴ
ϦϤ Ϧϥ 020/2011 «ϱϿϹϾ̆̄̂̀ϴϷ́ϼ̆́ϴ̓ ̅̂϶̀Ϲ̅̆ϼ-
̀̂̅̆̐ ̆Ϲ̉́ϼ̋Ϲ̅Ͼϼ̉ ̅̄Ϲϸ̅̆϶», ̇̆϶Ϲ̄ϺϸϹ́ ϤϹ̌Ϲ́ϼϹ̀ 
Ϟ̂̀ϼ̅̅ϼϼ Ϧϴ̀̂ϺϹ́́̂Ϸ̂ ̅̂̒ϻϴ ̥879 ̂̆ 9 ϸϹϾϴϵ̄̓ 
2011 Ϸ̂ϸϴ
Ϝ́̈̂̄̀ϴ̊ϼ̓ ̂ ̅Ϲ̄̆ϼ̈ϼϾϴ̊ϼϼ ϶ ̃̄ϼϿ̂ϺϹ́ϼϼ Ͼ Ϸϴ̄ϴ́-
̆ϼϽ́̂̀̇ ̆ϴϿ̂́̇ ϼ/ϼϿϼ ́ϴ ̇̃ϴϾ̂϶ϾϹ ϼϻϸϹϿϼ̓.

220-240B~ - 50-60ϗ̊  - 40ϖ̆ - ϞϿϴ̅̅ II – IPX0
ϥϸϹϿϴ́̂ ϶ Ϟϼ̆ϴϹ

Ϝ̀̃̂̄̆Ϲ̄:  ϢϢϢ "Ϥ̇ϠϹ̆ϴ" 
ϲ̄ϼϸϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϴϸ̄Ϲ̅:127473, Ϸ̂̄̂ϸ Ϡ̂̅Ͼ϶ϴ, ̇Ͽ. 
Ϟ̄ϴ̅́̂̃̄̂ϿϹ̆ϴ̄̅Ͼϴ̓, ϸ. 16, ̅̆̄̂Ϲ́ϼϹ 11, ̑̆ϴϺ 2, 
̃̂̀Ϲ̍Ϲ́ϼϹ II, Ͼ̂̀́ϴ̆ϴ 6
ϨϴϾ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϴϸ̄Ϲ̅: 127473, Ϸ̂̄̂ϸ Ϡ̂̅Ͼ϶ϴ, ̇Ͽ. 
Ϟ̄ϴ̅́̂̃̄̂ϿϹ̆ϴ̄̅Ͼϴ̓, ϸ. 16, ̅̆̄̂Ϲ́ϼϹ 11, ̑̆ϴϺ 2, 
̃̂̀Ϲ̍Ϲ́ϼϹ II, Ͼ̂̀́ϴ̆ϴ 6

ϜϻϷ̂̆̂϶ϼ̆ϹϿ̐:  De' Longhi Appliances Srl /«ϘϹϿ̂́Ϸϼ 
ϔ̃̃ϿϴϹ́̅ϼ̅ ϥϤϟ»  ϔϸ̄Ϲ̅: 50013 Ϝ̆ϴϿϼ̓, ϨϿ̂̄Ϲ́̊ϼ̓, 
Ϟϴ̀̃ϼ ϕϼϻϹ́̊ϼ̂, ϖϼϴ ϥ. Ϟ̇ϼ̄ϼϾ̂ 300.
 
ϥ̃ϼ̅̂Ͼ ̂̄Ϸϴ́ϼϻϴ̊ϼϽ, ̇̃̂Ͽ́̂̀̂̋Ϲ́́̏̉ ϼϻϷ̂̆̂϶ϼ̆ϹϿϹ̀ 
́ϴ ̄ϴϵ̂̆̇ ̅ ̃̄Ϲ̆Ϲ́ϻϼ̓̀ϼ ̃̂̆̄Ϲϵϼ̆ϹϿϹϽ ϼ ̅Ϲ̄϶ϼ̅-
́̏̀ ̂ϵ̅Ͽ̇Ϻϼ϶ϴ́ϼϹ̀, ̄ϴϻ̀Ϲ̍Ϲ́ ́ϴ ̅ϴϽ̆Ϲ: http://www.
ariete.net/ru/assistance
ϗ̂̄̓̋ϴ̓ Ͽϼ́ϼ̓ Ariete +7915165611
 
Ϧ̂϶ϴ̄ ̃̂̅̆ϴ϶Ͽ̓Ϲ̆̅̓ ϶ ̅̂ϵ̄ϴ́́̂̀ ϶ϼϸϹ, ̅̃Ϲ̊ϼϴϿ̐́̏̉ 
̆̄Ϲϵ̂϶ϴ́ϼϽ Ͼ ̃Ϲ̄Ϲ϶̂ϻϾϹ ϼ ̉̄ϴ́Ϲ́ϼ̒ ́Ϲ ̇̅̆ϴ́̂϶ϿϹ́̂.
ϧ̆ϼϿϼϻϼ̄̂϶ϴ̆̐ ϶ ̅̂̂̆϶Ϲ̆̅̆϶ϼϼ ̅ ϻϴϾ̂́̂ϸϴ̆ϹϿ̐̅̆϶̂̀ 
̀Ϲ̅̆ϴ ̄ϹϴϿϼϻϴ̊ϼϼ.

ϗϴ̄ϴ́̆ϼϽ́̏Ͻ ̅̄̂Ͼ 2 Ϸ̂ϸϴ. ϥ̄̂Ͼ ̅Ͽ̇Ϻϵ̏ ϼϻϸϹϿϼ̓ 2 
Ϸ̂ϸϴ.

Ϝ́̈̂̄̀ϴ̊ϼ̓ ̂ ̅Ϲ̄̆ϼ̈ϼϾϴ̊ϼϼ ϶ ̃̄ϼϿ̂ϺϹ́ϼϼ Ͼ Ϸϴ̄ϴ́-
̆ϼϽ́̂̀̇ ̆ϴϿ̂́̇ ϼ/ϼϿϼ ́ϴ ̇̃ϴϾ̂϶ϾϹ ϼϻϸϹϿϼ̓. 
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ВАЖЛИВІ 
ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

ϢϣϡϪϛϥϓϜϥϘ ϩϊ ϊϠϤϥϣϦϝϩϊϋ ϢϘϣϘϗ 
ϕϛϝϡϣϛϤϥϓϠϠϲϟ
ϣ̙ϸ ̋ϴ̅ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ϹϿϹϾ̆̄̂̃̄ϼϿϴϸ̙϶ 
́Ϲ̂ϵ̙̉ϸ́̂ ϸ̂̆̄ϼ̀̇϶ϴ̆ϼ̅̓ ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸ́ϼ̉ 
ϻϴ̃̂ϵ̙Ϻ́ϼ̉ ϻϴ̉̂ϸ̙϶, ́ϴ϶ϹϸϹ́ϼ̉ ́ϼϺ̋Ϲ.
1	 ϣϹ̄ϹϾ̂́ϴϽ̆Ϲ̅̓, ̍̂ ϹϿϹϾ̆̄ϼ̋́ϴ 

́ϴ̃̄̇Ϸϴ ̃̄ϼϿϴϸ̇ ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸϴ̗ ́ϴ̃̄̇ϻ̙ ̇ 
϶ϴ̙̌Ͻ ̀Ϲ̄ϹϺ̙ ϹϿϹϾ̆̄ϼ̋́̂Ϸ̂ Ϻϼ϶ϿϹ́-
́̓.

2	 ϡϹ ϻϴϿϼ̌ϴϽ̆Ϲ ̃̄ϼϿϴϸ ϵϹϻ ́ϴϷϿ̓ϸ̇, 
Ͼ̂Ͽϼ ϶̙́ ̙̃ϸϾϿ̒̋Ϲ́ϼϽ ϸ̂ ϹϿϹϾ̆̄̂̀Ϲ-
̄ϹϺ̙; ϶̙ϸϾϿ̒̋ϴϽ̆Ϲ Ͻ̂Ϸ̂ ̙̃̅Ͽ̓ Ͼ̂Ϻ́̂Ϸ̂ 
϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓.

3 	 ϪϹϽ ̃̄ϼ̙̅̆̄Ͻ ́Ϲ ̃̄ϼϻ́ϴ̋Ϲ́ϼϽ ϸϿ̓ 
϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ Ͽ̒ϸ̐̀ϼ (ϻ̂Ͼ̄Ϲ̀ϴ 
ϸ̙̆̐̀ϼ) ̙ϻ ̂ϵ̀ϹϺϹ́ϼ̀ϼ ̙̈ϻϼ̋́ϼ-
̀ϼ, ̅Ϲ́̅̂̄́ϼ̀ϼ ϴϵ̂ ̄̂ϻ̇̀̂϶ϼ̀ϼ 
̀̂ϺϿϼ϶̂̅̆̓̀ϼ. Ϟ̂̄ϼ̅̆̇϶ϴ̙̋, ̓Ͼ̙ ́Ϲ 
̀ϴ̒̆̐ ϻ́ϴ́̐ ̃̄̂ ̃̄ϼ̙̅̆̄Ͻ ̆ϴ ϸ̂̅϶̙ϸ̇ 
Ͼ̂̄ϼ̅̆̇϶ϴ́́̓ ́ϼ̀, ϴϵ̂ ́Ϲ ̂̆̄ϼ̀ϴϿϼ 
̙́̅̆̄̇Ͼ̙̊Ͻ ̍̂ϸ̂ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ̃̄ϼ-
̅̆̄̂̒, ̃̂϶ϼ̙́́ ̃Ϲ̄Ϲϵ̇϶ϴ̆ϼ ̙̃ϸ ́ϴϷϿ̓-
ϸ̂̀ ̂̅̂ϵϼ, ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸϴϿ̐́̂̚ ϻϴ ̉́̒̚ 
ϵϹϻ̃ϹϾ̇. 

4 	 Ϙ̙̆ϼ ̃̂϶ϼ̙́́ ̃Ϲ̄Ϲϵ̇϶ϴ̆ϼ ̙̃ϸ ́ϴϷϿ̓-
ϸ̂̀; ́Ϲ ̀̂Ϻ́ϴ ϸ̂̃̇̅Ͼϴ̆ϼ, ̍̂ϵ ϶̂́ϼ 
Ϸ̄ϴϿϼ̅̓ ̃̄ϼ̗̅̆̄̂̀.

5	 ϡϹ ̅̆ϴ϶̆Ϲ ̃̄ϼϿϴϸ ́ϴ ϸϺϹ̄ϹϿϴ ̆Ϲ̃Ͽϴ 
ϴϵ̂ ̃̂ϵϿϼϻ̇ ́ϼ̉.

6	 ϣ̙ϸ ̋ϴ̅ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ̄̂ϻ̙̙̀̅̆̆̐ ̃̄ϼ-
̙̅̆̄Ͻ ́ϴ Ϸ̂̄ϼϻ̂́̆ϴϿ̙̐́Ͻ ̆ϴ ̙̅̆ϽϾ̙Ͻ 
̃̂϶Ϲ̙̄̉́.	

7	 ϡϹ ϻϴϿϼ̌ϴϽ̆Ϲ ̃ ̄ϼϿϴϸ ̃ ̙ϸ ϸ̙̗̒ ϴ̆̀̂̅-
̈Ϲ̄́ϼ̉ ̓϶ϼ̍ (ϸ̂̍, ̅̂́̊Ϲ ̆̂̍̂…).

8	 ϣϹ̄ϹϾ̂́ϴϽ̆Ϲ̅̓, ̍̂ ϹϿϹϾ̆̄ϼ̋́ϼϽ 
̃̄̂϶̙ϸ ́Ϲ ̆̂̄Ͼϴ̗̆̐̅̓ Ϸϴ̄̓̋ϼ̉ ̃̂϶Ϲ̄-
̉̂́̐.

9	 ϛϴ϶Ϻϸϼ ̃Ϲ̄ϹϾ̂́̇Ͻ̆Ϲ̅̓, ̍̂ ϶ϴ̙̌ ̄̇Ͼϼ 
̙̅̇̉, ̃Ϲ̄̌ ̙́Ϻ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆̂϶̇϶ϴ̆ϼ ϴϵ̂ 
́ϴϿϴ̌̆̂϶̇϶ϴ̆ϼ ̃Ϲ̄Ϲ̀ϼϾϴ̙̋ ́ϴ ̃̄ϼ-
Ͽϴϸ̙, ϴ ̆ϴϾ̂Ϻ ̃Ϲ̄Ϲϸ ̆ϼ̀, ̓Ͼ ̆̂̄Ͼϴ̆ϼ̅̓ 
϶ϼϿϾϼ ̆ϴ ̄̂ϻ’̗̙̀϶ Ϻϼ϶ϿϹ́́̓.

10	ϭ̂ϵ ̇́ϼϾ́̇̆ϼ ̃Ϲ̄ϹϷ̙̄϶ϴ́́̓ ̃̄ϼ-
̅̆̄̂̒, ́Ϲ ́ϴ̆ϼ̅ϾϴϽ̆Ϲ ́ϴϸ̙̀̄́̂ ́ϴ 
́ϴ̅ϴϸϾ̇ Ͻ ́Ϲ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆̂϶̇Ͻ̆Ϲ Ͻ̂Ϸ̂ 
ϵ̙Ͽ̐̌Ϲ 30 ̅ϹϾ̇́ϸ ̙̃̂̅̃Ͽ̐ ̇̃̄̂ϸ̂϶Ϻ 
̀ϴϾ̅ϼ̀̇̀ 10 ̉϶ϼϿϼ́. ϣ̙ϸ ̋ϴ̅ ̆̄ϼ϶ϴ-
Ͽ̂Ϸ̂ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ̄̂ϵ̙̆̐ ̃Ϲ̄Ϲ̄϶ϼ.

11	ϛϴ϶Ϻϸϼ ϶̙ϸ’̗ϸ́̇Ͻ̆Ϲ ϶ϼϿϾ̇ ϶̙ϸ ̄̂ϻϹ̆-
Ͼϼ ϹϿϹϾ̆̄̂Ϻϼ϶ϿϹ́́̓, Ͼ̂Ͽϼ ̃̄ϼ̙̅̆̄Ͻ 
́Ϲ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆̂϶̗̇̆̐̅̓, ϴ ̆ϴϾ̂Ϻ ̃Ϲ̄Ϲϸ 
̀ϼ̆̆̓̀.

12	ϡϋϞϢϟϜ ϡϙ ϛϔϡϧϤϲϝϦϙ 
ϣϤϜϥϦϤϋϝ, ϖϜϟϞϧ Ϧϔ ϣϤϢϖϋϘ 
ϙϟϙϞϦϤϢϚϜϖϟϙϡϡϳ ϧ ϖϢϘϧ 
ϫϜ ϋϡϬϋ ϤϋϘϜϡϜ. ϭϢϕ ϣϢϠϜϦϜ 
όϩ, ϖϜϞϢϤϜϥϦϢϖϧϝϦϙ ϖϢϟϢϗϧ 
ϗϔϡϫϋϤϞϧ.

13	ϭ̂ϵ ϶̙ϸ’̗ϸ́ϴ̆ϼ ϶ϼϿϾ̇, ϶̙ϻ̙̐̀̆̐̅̓ ϵϹϻ-
̃̂̅Ϲ̄Ϲϸ́̐̂ ϻϴ ́Ϲ̚ ̆ϴ ϶ϼ̆̓Ϸ̙́̆̐ ̙ϻ ̄̂ϻ-
Ϲ̆Ͼϼ. ϡ̙Ͼ̂Ͽϼ ́Ϲ ϶̙ϸ’̗ϸ́̇Ͻ̆Ϲ ̚̚, ̆̓Ϸ́̇̋ϼ 
ϻϴ ̃̄̂϶̙ϸ.

14	ϡϹ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆̂϶̇Ͻ̆Ϲ ̃̄ϼϿϴϸ, ̓Ͼ̍̂ 
̃̄̂϶̙ϸ ϹϿϹϾ̆̄̂Ϻϼ϶ϿϹ́́̓ ̋ϼ ϶ϼϿϾ̇ 
̃̂̌Ͼ̂ϸϺϹ́̂, ϴϵ̂ ̓Ͼ̍̂ ̅ϴ̀ ̃̄ϼϿϴϸ 
́Ϲ̅̃̄ϴ϶́ϼϽ.

15	ϳϾ̍̂ ̃̄̂϶̙ϸ ϹϿϹϾ̆̄̂Ϻϼ϶ϿϹ́́̓ 
̃̂̌Ͼ̂ϸϺϹ́̂, Ͻ̂Ϸ̂ ̃̂϶ϼ́Ϲ́ ϻϴ̙̀́ϼ̆ϼ 
ϖϼ̄̂ϵ́ϼϾ ϴϵ̂ ̅Ͽ̇Ϻϵϴ ̆Ϲ̙̉́̋́̂̚ ̙̃ϸ-
̆̄ϼ̀Ͼϼ ̋ϼ ̂̅̂ϵϴ ϻ ϴ́ϴϿ̂Ϸ̙̋́̂̒ Ͼ϶ϴϿ̙-
̙̈Ͼϴ̙̗̊̒, ̍̂ϵ ϻϴ̃̂ϵ̙Ϸ̆ϼ ϶ϼ́ϼϾ́Ϲ́́̒ 
ϵ̇ϸ̐-̓Ͼϼ̉ ̄ϼϻϼϾ̙϶.  

16	ϣ̄ϼϿϴϸ ̃̄ϼϻ́ϴ̋Ϲ́ϼϽ ϦϋϟϰϞϜ ϸϿ̓ 
ϘϢϠϔϬϡϰϢϗϢ ϖϜϞϢϤϜϥϦϔϡϡϳ; 
϶̙́ ́Ϲ ̙̃ϸ̉̂ϸϼ̆̐ ϸϿ̓ Ͼ̂̀Ϲ̙̄̊Ͻ́̂Ϸ̂ ̋ϼ 
̃̄̂̀ϼ̅Ͽ̂϶̂Ϸ̂ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓.

17	ϕ̇ϸ̐-̓Ͼ̙ ̀̂ϸϼ̙̈Ͼϴ̙̊̚ ̊̐̂Ϸ̂ ̃̄̂ϸ̇Ͼ-

̆̇, ́Ϲ ̅̉϶ϴϿϹ̙́ ϶ϼ̄̂ϵ́ϼϾ̂̀, ̀̂Ϻ̇̆̐ 
̃̄ϼϻ϶Ϲ̅̆ϼ ϸ̂ ϶ϼ́ϼϾ́Ϲ́́̓ ́ϹϵϹϻ̃Ϲ̋-
́ϼ̉ ̅ϼ̆̇ϴ̙̊Ͻ ̆ϴ ϴ́̇Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̃̄ϴ϶ϴ 
Ͼ̂̄ϼ̅̆̇϶ϴ̋ϴ ́ϴ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ̊̐̂Ϸ̂ 
̃̄ϼ̅̆̄̂̒.

18	ϳϾ̍̂ ϶ϼ ϶ϼ̙̄̌ϼ̆Ϲ ̇̆ϼϿ̙ϻ̇϶ϴ̆ϼ ̊ϹϽ 
̃̄ϼϿϴϸ ̓Ͼ ̙̅̀̆̆̓, ̄ϹϾ̂̀Ϲ́ϸ̗̇̆̐̅̓ 
϶ϼ϶Ϲ̅̆ϼ Ͻ̂Ϸ̂ ϻ Ͽϴϸ̇, ̃Ϲ̄Ϲ̙̄ϻϴ϶̌ϼ 
̃̄̂϶̙ϸ ϹϿϹϾ̆̄̂Ϻϼ϶ϿϹ́́̓. ϦϴϾ̂Ϻ ̄ ϹϾ̂-
̀Ϲ́ϸ̗̇̆̐̅̓ ϻ́Ϲ̌Ͼ̂ϸϼ̆ϼ ̃̂̆Ϲ̙́̊Ͻ́̂ 
́ϹϵϹϻ̃Ϲ̙̋́ (̂̅̂ϵϿϼ϶̂ ϸϿ̓ ϸ̙̆ϹϽ, ̍̂ 
̀̂Ϻ̇̆̐ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆̂϶̇϶ϴ̆ϼ Ͻ̂Ϸ̂ ϸϿ̓ 
϶Ͽϴ̅́ϼ̉ ̙Ϸ̂̄) ̋ϴ̅̆ϼ́ϼ ̃̄ϼϿϴϸ̇.

19	ϙϿϹ̀Ϲ́̆ϼ ̃ϴϾ̇϶ϴ́́̓ ́Ϲ ̀̂Ϻ́ϴ ϻϴϿϼ-
̌ϴ̆ϼ ϶ ϸ̂̅̆̇̃́ϼ̉ ϸϿ̓ ϸ̙̆ϹϽ ̙̀̅̊̓̉, 
̂̅Ͼ̙Ͽ̐Ͼϼ ̊Ϲ ̃̂̆Ϲ̙́̊Ͻ̙́ ϸϺϹ̄ϹϿϴ 
́ϹϵϹϻ̃ϹϾϼ.

20	ϪϹϽ ̃̄ϼϿϴϸ ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸϴ̗ ϶ϼ̀̂Ϸϴ̀ 
Ϙϼ̄ϹϾ̆ϼ϶ϼ 2014/35/ωϥ ̙ Ϙϼ̄ϹϾ̆ϼ϶ϼ 
̍̂ϸ̂ ϹϿϹϾ̆̄̂̀ϴϷ̙́̆́̂̚ ̙̅̇̀̅́̂̅-
̙̆ 2014/30/ωϥ, ϴ ̆ϴϾ̂Ϻ ϤϹϷϿϴ̀Ϲ́̆̇ 
(ωϥ) ̥ 1935/2004 ϶̙ϸ 27.10.2004 
̄̂Ͼ̇ ̃̄̂ ̀ϴ̆Ϲ̙̄ϴϿϼ, ̍̂ ̃̄ϼϻ́ϴ̋Ϲ̙́ 
ϸϿ̓ Ͼ̂́̆ϴϾ̆̇϶ϴ́́̓ ϻ ̉ϴ̄̋̂϶ϼ̀ϼ ̃̄̂-
ϸ̇Ͼ̆ϴ̀ϼ.

21	  ϭ̂ϵ ́ ϴϿϹϺ́ϼ̀ ̋ ϼ́̂̀ ̇ ̆ϼϿ̙ϻ̇϶ϴ̆ϼ 
̃̄̂ϸ̇Ͼ̆ ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸ́̂ ϸ̂ ω϶̄̂̃ϹϽ̅̐Ͼ̂̚ 
ϸϼ̄ϹϾ̆ϼ϶ϼ 2012/19/ωϥ, ̃̄̂̋ϼ̆ϴϽ̆Ϲ 
϶̙ϸ̃̂϶̙ϸ́̇ ϵ̄̂̌̇̄̇, ̍̂ ϸ̂ϸϴ̗̆̐̅̓.

ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ 
ІНСТРУКЦІЮ
ϥ̂Ͼ̂϶ϼ̋ϴ϶́ϼ̊̓ ϸϿ̓ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶ϼ̉, ̗̃̂ϸ́̇̒̋ϼ ϶ ̅̂ϵ̙ 
Ϲ̅̆Ϲ̆ϼ̋́ϼϽ ϶ϼϷϿ̓ϸ ̙ ̃̄ϴϾ̆ϼ̙̋́̅̆̐ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓, ̅̆ϴ́Ϲ 
϶ϴ̀ ́Ϲϻϴ̙̀́́ϼ̀ ̙̃̂̀̋́ϼϾ̂̀ ́ϴ Ͼ̙̇̉́:
- 	̃̄̂̅̆̂̆ϴ ̇ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ̙́́, ϻϴ϶ϸ̓Ͼϼ ϻϴ̃̇̅Ͼ̇ ́ϴ̆ϼ̅Ͼϴ́-

́̓̀ ̆ϴ ̃̂ϸ϶̙Ͻ́̂̀̇ ́ϴ̃̄̓̀Ͼ̇ ̂ϵϹ̄̆ϴ́́̓.
- 	 ̙ϸϹϴϿ̐́̂ ̙̃ϸ̉̂ϸϼ̆̐ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̅̂Ͼ̇ ϻ ϴ̃ϹϿ̐-

̅ϼ̙́϶ ̙ Ϸ̄ϹϽ̙̃̈̄̇̆϶, ϴ ̆ϴϾ̂Ϻ Ͽϼ̙̀̂́϶ ϻϴ϶ϸ̓Ͼϼ ́ϴ̓϶-
̙́̂̅̆ ϸ϶̂̉ ́ϴ̅ϴϸ̂Ͼ.

- 	̃̄ϴϾ̆ϼ̙̋́̅̆̐ ̇ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ̙́́: ́̂̅ϼϾ ̙ϻ ̈̇́Ͼ̙̗̊̒ "Ͼ̄ϴ-
̃Ͽ̓ ̅̆̂̃" ̆ϴ ̄Ϲϵ̄ϴ ϸϿ̓ ̃̄Ϲ̅̇϶ϴ́́̓ ̀’̓Ͼ̙̂̆ ϸϴ̒̆̐ 
̀̂ϺϿϼ϶̙̅̆̐ Ϸ̂̆̇϶ϴ̆ϼ ̅̀ϴ̙̋́ ̅̂Ͼϼ.

ОПИС ПРИЛАДУ (рис. 1)
A	 Ϟ̄ϼ̌Ͼϴ
B	 ϖϹϿϼϾϴ ́ϴ̅ϴϸϾϴ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓
C	 ϠϴϿϴ ́ϴ̅ϴϸϾϴ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓
D	 Ϩ̙Ͽ̐̆̄ 
E	 ὼ̙́̅̆̐ ϸϿ̓ ̅̂Ͼ̇ ̙ϻ ́̂̅ϼϾ̂̀ ̆ϴ ̈̇́Ͼ̙̗̊̒
	 "Ͼ̄ϴ̃Ͽ̓ ̅̆̂̃"
F	 ϢϵϹ̄̆ϴϿ̐́ϴ ϶̙̅̐
G	 Ϟ̂̄̃̇̅ ̃̄ϼ̅̆̄̂̒

ІНСТРУКЦІЇ З ВИКОРИСТАННЯ
-	 ϣϹ̄̌ ̙́Ϻ ̙̃ϸϾϿ̒̋ϴ̆ϼ ̃̄ϼ̙̅̆̄Ͻ ϸ̂ ̄̂ϻϹ̆Ͼϼ ϹϿϹϾ̆̄̂-

Ϻϼ϶ϿϹ́́̓, ̃Ϲ̄ϹϾ̂́ϴϽ̆Ϲ̅̓, ̍̂ ́ϴ̃̄̇Ϸϴ ϶ ̀Ϲ̄ϹϺ̙ 
϶̙ϸ̃̂϶̙ϸϴ̗ ́ϴ̃̄̇ϻ̙, ϻϴϻ́ϴ̋Ϲ̙́Ͻ ̇ ̆ϴϵϿϼ̙̋̊ ̆Ϲ̙̉́̋́ϼ̉ 
̉ϴ̄ϴϾ̆Ϲ̄ϼ̅̆ϼϾ, ̄̂ϻ̆ϴ̌̂϶ϴ̙́Ͻ ́ϴ ́ϼϺ̙́Ͻ ̋ϴ̅̆ϼ̙́ 
̃̄ϼ̅̆̄̂̒.

-	 ϖ̅̆ϴ϶̆Ϲ ̂ϵϹ̄̆ϴϿ̐́̇ ϶̙̅̐ (F) ϶ ̂̆϶̙̄ ́ϴ ϶Ϲ̙̄̉́Ͻ ̋ϴ̅-
̆ϼ̙́ Ͼ̂̄̃̇̅̇ ̃̄ϼ̅̆̄̂̒ (G) (̄ϼ̅. 2).

-	 ϧ̅̆ϴ́̂϶̙̆̐ ̗̙̀́̅̆̐ ϸϿ̓ ̅̂Ͼ̇ (E), ́ϴ̅ϴϸϼ϶̌ϼ ̚̚ 
̊Ϲ́̆̄ϴϿ̐́ϼ̀ ̂̆϶̂̄̂̀ ́ϴ ϶̙̅̐ (F) ̆ϴϾ, ̍̂ϵ ́̂̅ϼϾ 
̇϶̙Ͻ̌̂϶ ̇ ϻϴϷϿϼϵϿϹ́́̓ ́ϴ Ͼ̙̂̄̃̇̅ ̃̄ϼ̅̆̄̂̒ (̄ϼ̅. 
3).

-	 ϧ̅̆ϴ́̂϶̙̆̐ ̙̈Ͽ̐̆̄ (D) ́ϴ ̗̙̀́̅̆̐ ϸϿ̓ ̅̂Ͼ̇ (E) (̄ϼ̅. 
4) , ϴ ̙̃̂̆̀ – ́ϴ̅ϴϸϾ̇ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̅̂Ͼ̇ ́ϴ 
̂ϵϹ̄̆ϴϿ̐́̇ ϶̙̅̐ (F) (̄ϼ̅. 5).

	 ϥ̂Ͼ̂϶ϼ̋ϴ϶́ϼ̊̒ ϸϿ̓ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶ϼ̉ ̂̅́ϴ̍Ϲ́̂ 2-̀ϴ 
́ϴ̅ϴϸϾϴ̀ϼ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̅̂Ͼ̇: ̂ϸ́ϴ ̀Ϲ́̌ϴ (C) 
ϸϿ̓ Ͽϼ̙̀̂́϶, ϴ ϸ̄̇Ϸϴ ϵ̙Ͽ̐̌ϴ (B) ϸϿ̓ ϴ̃ϹϿ̐̅ϼ̙́϶ ϴϵ̂ 
Ϸ̄ϹϽ̙̃̈̄̇̆϶, ̓Ͼ̇ ϶̅̆ϴ́̂϶Ͽ̒̒̆̐ ́ϴ ́ϴ̅ϴϸϾ̇ ̀Ϲ́̌ϼ̉ 
̄̂ϻ̙̙̀̄϶, ̃Ϲ̄ϹϾ̂́ϴ϶̌ϼ̅̐, ̍̂ ϻϴϷϿϼϵϿϹ́́̓ ϶ϹϿϼϾ̂̚ 
́ϴ̅ϴϸϾϼ ϻϵ̙Ϸϴ̒̆̐̅̓ ϻ ̄Ϲϵ̄ϴ̀ϼ ̀ϴϿ̂̚.

-	 ϣ̂̅̆ϴ϶̆Ϲ ̙̃ϸ ́̂̅ϼϾ ϶̙ϸ̃̂϶̙ϸ́̇ ̃̂̅̇ϸϼ́̇. ϣ̙ϸ ̋ϴ̅ 
϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̊ϼ̆̄̇̅̂϶ϼ̉ ́̂̅ϼϾ ̙̃̂̆̄ϵ́̂ ̂̃̇̅̆ϼ-
̆ϼ, ̍̂ϵ ̙̄ϸϼ́ϴ ̀̂ϷϿϴ ϶ϼ̙̆Ͼϴ̆ϼ; ϻϴϾ̙́̋ϼ϶̌ϼ ϶ϼ̋ϴ϶-
Ͽ̒϶ϴ́́̓, ́̂̅ϼϾ ̀̂Ϻ́ϴ ̙̃ϸ́̓̆ϼ, ̍̂ϵ ̙̄ϸϼ́ϴ, ̓Ͼϴ 
ϻϴϿϼ̌ϼϿϴ̅̓, ́Ϲ ϶ϼ̙̆ϾϴϿϴ (̄ϼ̅. 6). Ϥ̂ϻ̙̄Ϻ̆Ϲ ́ϴ϶̙̃Ͽ 
̊ϼ̆̄̇̅̂϶̙, ϻ ̓Ͼϼ̉ ̙̃̂̆̄ϵ́̂ ϶ϼ̋ϴ϶ϼ̆ϼ ̙̅Ͼ. ϖ̙ϻ̙̐̀̆̐ 
̂ϸ́̇ ̃̂Ͽ̂϶ϼ́̇ ̈̄̇Ͼ̆ϴ ̙ ϻϿϹϷϾϴ ́ϴ̆ϼ̙̅́̆̐ ́Ϲ̒ ́ϴ 
́ϴ̅ϴϸϾ̇ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓. Ϙ϶ϼϷ̇́ ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋́̂ 
ϻϴ̃̇̅̆ϼ̆̐̅̓, ̙̅Ͼ ϶ϼϿϼ϶ϴ̆ϼ̀Ϲ̆̐̅̓ ϵϹϻ̃̂̅Ϲ̄Ϲϸ́̐̂ 
϶ ̃̂̅̇ϸϼ́̇, ϴ ́ϴ̙̅́́̓ ̆ϴ ̀’̓Ͼ̂̆̐ ϻϴϿϼ̌ϴ̆̐̅̓ ̇ 
̙̈Ͽ̙̐̆̄. Ϙ϶ϼϷ̇́ ̀̂ϺϹ ̂ϵϹ̄̆ϴ̆ϼ̅̓ ϸ̂϶̙Ͽ̐́̂ ϶ ̂ϵ̂̉ 
́ϴ̃̄̓̀Ͼϴ̉. Ϟ̂Ͽϼ ϶Ϲ̅̐ ̙̅Ͼ ϵ̇ϸϹ ϶ϼ̋ϴ϶ϿϹ́̂, ̃Ϲ̄Ϲ-
̅̆ϴ́̐̆Ϲ ́ϴ̆ϼ̅Ͼϴ̆ϼ ̈̄̇Ͼ̆̂̀ ́ϴ ́ϴ̅ϴϸϾ̇ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶-
Ͽ̒϶ϴ́́̓; ̇ ̆ϴϾϼϽ ̙̅̃̂̅ϵ ϸ϶ϼϷ̇́ ϻ̇̃ϼ́ϼ̆̐̅̓ ϴ϶̆̂-
̀ϴ̆ϼ̋́̂. 

МИТТЯ ТА ДОГЛЯД
Ϣϸ̃ϸϷ Ͽϻ̅̅̒Ͽ ̂̃ϻ̄̅̃́̑ ϺϳϵϹϷϻ ϵ̘Ϸ’̖Ϸ̀̆ϼ̅ϸ 
ϵϻϾϽ̆ ϵ̘Ϸ ̃́Ϻϸ̅Ͻϻ ϸϾϸϽ̅̃́ϹϻϵϾϸ̀̀̒.
Ϡ̘Ͻ́Ͼϻ ̀ϸ Ϻϳ̀̆̃̑ϼ̅ϸ Ͻ́̃̂̆̄ ̂̃ϻ̄̅̃́̑ ̅ϳ ̂̃́-
ϵ̘Ϸ ϸϾϸϽ̅̃́ϹϻϵϾϸ̀̀̒ Ϻ ϵϻϾϽ́̑ ̆ ϵ́Ϸ̆ ̊ϻ ̘̘̀̋ 
̘̃Ϸϻ̀ϻ.
ϡϴ̅ϴϸϾϼ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ ̅̂Ͼ̇, ̙̈Ͽ̐̆̄, ̗̙̀́̅̆̐ ϸϿ̓ 
̅̂Ͼ̇ ̙ Ͼ̄ϼ̌Ͼ̇ ̀̂Ϻ́ϴ ̀ϼ̆ϼ ϶ ̆Ϲ̃Ͽ̙Ͻ ϶̂ϸ̙ ϻ ̀ϼϽ́ϼ̀ ϻϴ̅̂-
ϵ̂̀ ϴϵ̂ ϶ ̃̂̅̇ϸ̂̀ϼϽ̙́Ͻ ̀ϴ̌ϼ̙́ ́ϴ ϶Ϲ̙̄̉́Ͻ ̃̂Ͽϼ̙̊.
ϛϵϹ̙̄Ϸϴ̆ϼ ̃̄ϼ̙̅̆̄Ͻ ̅Ͽ̙ϸ ̇ ϻ̀̂́̆̂϶ϴ́̂̀̇ ̅̆ϴ̙́, ̇̅̆ϴ́̂-
϶ϼ϶̌ϼ Ͼ̄ϼ̌Ͼ̇ (A) ́ ϴ ́ ϴ̅ϴϸϾϼ ϸϿ̓ ϶ϼ̋ϴ϶Ͽ̒϶ϴ́́̓ (B-C) 
̆ϴϾ, ̍̂ϵ ̃̂Ͽ̂ϺϹ́́̓ ϵϿ̂Ͼ̇϶ϴ́́̓ ̙ϸϹϴϿ̐́̂ ϻϵ̙ϷϴϿ̂̅̓ ϻ 
ϸ϶̂̀ϴ ϻϴϷϿϼϵϼ́ϴ̀ϼ ́ϴ ̗̙̀́̂̅̆ ϸϿ̓ ̅̂Ͼ̇ (E) (̄ϼ̅. 7).
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